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Discours radiophonique prononcé le 1° janvier 1946

par M. Remund, colonel et médecin-chef de la Croix-Rouge suisse

La Croix-Rouge a encore, durant cette nouvelle année, de trés

grands devoirs a remplir.

Face a I'immense misére actuelle c’est a la Croix-Rouge qu’in-
combe en tout premier lieu la tiche d'y porter aide.

Aider ne fut jamais facile. Aujourd’hui la tiche est double, car
les possibilités techniques ne permettent pas d’atteindre beaucoup de
régions mécessiteuses. Nous devons faire un choix dans cette étendue
de miséres sans limites qui nous impose de grandes responsabilités.

L’idée de la Croix-Rouge, dans sa simplicité et sa grandeur, ne doit
voir que le résultat progressif du soulagement de la misére.

Aujourd’hui de nouvelles considérations cherchent cependant a se
faire jour. Au nom du sort de I’Europe, nous ne devons pas y préter

attention.

Cette tradition qui veut sans cesse le mal pour le mal doit cesser
enfin. Retournons aux paroles qui furent prononcées il y a déja 400 ans

avant Jésus-Christ a Athénes:

Il ne faut pas rendre le mal pour le mal, I'injustice pour l'injustice, & qui que

ce soit, quelle que douleur on en recoive.

a7



Paroles dont nous retrouvons toute la valeur dans les devoirs de
la Chrétienté.

Laissons a I'idée de la Croix-Rouge sa gloire premiere d’étre

absolument neutre devant les malheureux. Les pleurs des enfants et la
plainte des méres ont la méme portée dans chaque langue.
- La Croix-Rouge compte encore sur le peuple suisse pour I'aider
dans ce sens. Ceux qui recoivent I'aide de la Croix-Rouge placent en
elle leur foi et leurs espoirs; de méme, que les donateurs lui accordent
leur confiance!

Je remercie, au nom de la Croix-Rouge et de I’Aide aux enfants,
ainsi qu’au nom des milliers de personnes secourues, les centaines de
milliers de donateurs qui nous ont aidés I’an dernier. Car pour pouvoir
porter un secours, méme modeste, il faut les sacrifices d’un grand
nombre de donateurs.

Radio-Ansprache

von Herrn Rotkreuz-Chefarzt Oberst Remund
am Neujahrstag 1946

Das Rote Kreuz sieht fiir das kommende Jahr immer noch ge-
waltige Aufgaben vor sich.

Wenn die Not uniibersehbar gross ist wie heute, ist es in erster
Linie Berufung des Roten Kreuzes, zu helfen. Das Helfen war nie eine
leichte Aufgabe — heute ist sie doppelt schwer, weil die technischen
Moglichkeiten der Hilfe viele Notstinde nicht zu erfassen vermdgen,
und weil wir bei der Unbegrenztheit des Elends eine Auswahl treffen
miissen, welche an die Verantwortung griosste Anforderungen stellt.

Fiir den Rotkreuzgedanken in seiner einfachsten, grossartigen
Fassung darf nur die Stufenfolge der Bediirfnisse wegleitend sein.

Heute versuchen sich jedoch andere Ueberlegungen einzudringen.
Wir diirfen ihnen aber um des humanitiren europiischen Erbes willen
kein Gehor geben. Die Kausalkette, die unaufhérlich Boses an Boses
reihen will, muss einmal unterbrochen werden. Besinnen wir uns auf
das Wort, das schon 400 Jahre vor Christus in Athen ausgesprochen
wurde:

Man darf nicht Unrecht mit Unrecht, noch Boses mit Bésem vergelten, —
keinem der Menschen —, was man auch Leides von ihnen erfihrt.

Ein Wort, dessen Gehalt wir im Christentum in stiarkster Verpflich-
tung wieder finden.

Lassen wir der Rotkreuzidee ihren urspriinglichen Glanz in ihrer
absoluten Neutralitit gegeniiber der Person des Leidenden. Die Trinen
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der Kinder und der Jammer der Miitter haben in jeder Sprache das-
selbe schwere Gewicht.

Das Rote Kreuz zihlt darauf, dass das Schweizervolk ihm in dieser
Einstellung weiterhin Folge leisten werde. So wie die Nehmenden ihren
Glauben und ihre Hoffnung in das Rote Kreuz setzen, mogen auch die
Gebenden ihm ihr Vertrauen bewahren.

Ich danke den Hunderttausenden, die uns im vergangenen Jahre
geholfen haben — im Namen des Schweiz. Roten Kreuzes und seiner
Kinderhilfe und im Namen der Zehntausende, die unsere Hilfe emp-
fingen. Denn um Bescheidenes leisten zu kénnen, braucht es das Opfer
vieler.

Unsere anerkannten Krankenpflegeschulen
Nos Ecoles d’infirmiéres reconnues

Pflegerinnenschule
der Spitalschwestern
im Kantonsspital,
Luzern

Pflegerinnenschule der Spitalschwestern heisst sie nicht, weil die
Pflegerinnen, die aus ihr hervorgehen, sich nur, oder speziell in
Spitdlern betitigen wollen, sondern weil es die Schule der Kongregation
der Spitalschwestern ist, denen seit 117 Jahren der Dienst am Kranken,
zuerst im Biirgerspital Luzern und dann auf den lichten Héhen von
St. Karl in Luzern im Kantonsspital anvertraut ist.

«Caritas Christi urget nos», die Liebe Christi dridngt uns, dies die
Inschrift des silbernen Brustkreuzes der Spitalschwestern — Inschrift,
die Motiv und Sinn ihres Opferlebens kund tut.

Die Geschichte der Pflegerinnenschule — so wie sie jetzt besteht —
ist, besonders was die freien Pflegerinnen betrifft, noch jung. Im Friih-
Jahr 1940 wurde nach dem vorschriftsgemissen Lehrgang die erste freie
Pflegerin aus der Schule diplomiert — bisher waren es allein Ordens-
schwestern. Von diesem Zeitpunkt an vom Schweiz. Krankenpflegebund
anerkannt, nachdem dessen Priifungskommission zu wiederholten Malen
die sehr guten Erfolge der praktischen und theoretischen Ausbildung
der Schwestern feststellen konnte, wurden regelmiissig nebst den Ordens-
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schwestern auch freie Schiilerinnen aufgenommen, wovon bis heute 54
diplomiert wurden.

Im September 1945 kam der Schule auch die Anerkennung durch
das Schweiz. Rote Kreuz zu.

Die Patientenzahl von ca. 800 verteilt sich zur Hauptsache auf
Chirurgie und medizinische Klinik. Es bestehen aber auch Abteilungen
fir alle Spezialgebiete: Frauenklinik, Dermatologie, Augenklinik,
Ohren-, Nasen- und Hals-Abteilung, die jede von ihrem respektiven
Chefarzt und nach seinen Methoden gefithrt wird. Demnach ist die
praktische Betitigung der Schiilerin eine dusserst vielgestaltige, in der
aber immer die Pflege medizinisch und chirurgisch Kranker und
Operierter vorherrscht.

Die theoretischen Kurse der Herren Aerzte, die anregend, abwechs-
lungsreich und praktisch sind, werden erweitert und erginzt durch den
Unterricht von zwei diplomierten Schwestern und das Lehrpersonal der
Spezialficher, durch den griindlichen Ethik-Moral-Unterricht und die
Vortrige zur allgemeinen Bildung der Schiilerinnen.

Gemeinsames Feiern einzelner Feste und Festchen sowie kleinere
und grosse Spazierginge unterhalten den Familien- und Kameradschafts-
geist.

Die diplomierten Pflegerinnen bleiben mit der Schule verbunden,
obwohl sie ihren Beruf nach freiem Ermessen ausiiben, sei es in
Spitidlern, Kliniken, Sanatorien, als Praxisgehilfinnen der Aerzte oder
auf Gemeinde- und Privatpflegen. Die seit 1940 regelmissig erscheinen-
den Schulnachrichten, die ihnen iiber das Leben und Gedeihen der
Schule, iiber die Schiilerinnen selbst und ihre Freuden und Leiden, aber
auch iiber «die Ausgeflogenen» immer wieder berichten, sowie der vor
einem Jahr gegriindete Schulverband tragen nicht wenig zu dieser Ver-
bundenheit bei. :

Die Brosche und das Abzeichen der diplomierten Pflegerinnen soll
ihnen Sinnbild sein. Das Oval mit seiner kraftvollen Schrift erinnert sie
an die Gemeinschaft, in der sie beruflich ausgebildet werden und in die
sie hineingewachsen sind. Die Opferschale, fest darin eingebettet — das
Gefiiss ihrer seelischen Opferbereitschaft. Ihre weitausladenden Henkel-
arme sind wie zwei ausgebreitete, allzeit hilfsbereite Hiinde, um stark
und riicksichtsvoll zugleich Not und Leid zu lindern. Aus der Opfer-
schale glitht das Bekenntnis ihrer opferfreudigen Liebe empor in der
dreigeteilten Flamme, die leuchtend und wirmend aus ihrer Seele
emporsteigt. Liebe zu ihrer Berufung als Gotteskind, die ihren Lebens-
weg zum unentwegten Aufstieg zum Vater gestaltet. Liebe zum Dienst
am Kranken, am Armen und Verkannten, als Christusdienst. Liebe zum
ewigen heiligen Gott, der in der Taufe den Keim des ewigen Lebens
und die Kraft der iibernatiirlichen Liebe in ihre Seele gesenkt hat. Ein
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Lebenskeim, der sich entfalten, betidtigen muss, und ihre Arbeit, ihre
christliche Berufstreue zum Gottesdienst macht.

Als katholische Schule will die Pflegerinnenschule der Spital-
schwestern hauptsichlich Téchtern ihres Glaubensbekenntnisses eine
gute, anerkannte und ihren Grundsitzen entsprechende Ausbildung und
Berufserziehung vermitteln und so das berufsethische und berufs-
technische Niveau unter ihnen heben. Sie nimmt aber auch ohne Unter-
schied und zu den gleichen Bedingungen Téchter reformierten Glaubens-
bekenntnisses auf und gedenkt, in bester Harmonie im Schweiz. Verband
diplomierter Krankenschwestern und Krankenpfleger an der Hebung

und Forderung des Krankenpflegestandes mitzuwirken.
Schw. M. Stocker.

Questions de littérature

Résumé de la conférence de Mlle Agnés de Segesser
a Poccasion des cours de perfectionnement & Evilard (octobre 1945)

Les livres sont des amis pendant les heures de délassement. Ils nous
meénent loin de la besogne fatiguante, loin des soucis. Le livre a toujours
été, du moins que ’on en imprime, un moteur puissant dans la vie intel-
lectuelle, spirituelle et religieuse des peuples. Maintes évolutions et
révolutions ont leur source dans la parole des penseurs solitaires, qui
Pont propagée par le moyen du livre.

Le livre peut tout aussi bien devenir cause du redressement, ainsi
qu’il peut agir comme empoisonneur de l'esprit de l'individu et des
masses. Nous connaissons la propagande des catalogues, des reliures
séduisantes des magnifiques livres étrangers, et nous le savons par
expérience que tant de fois le contenu ne tient -en aucune maniére la
promesse donnée par le décor extérieur. Il en suit que nous devons
nous garder de nous laisser séduire trop rapidement. Remarquez une
telle puissance de la propagande: a se rappeler de ces infirmiéres d'un
grand hoépital allemand, qui prétaient leur aide a «liquider», c’est-
a-dire faire mourir des incurables et des vieillards, sans méme se rendre
compte de la monstruosité de leur acte. Voila les effets funestes de la
propagande continuelle... Au fait chaque livre laisse son empreinte
dans I’ame du lecteur. Or nous ne laissons point a la discrétion de
n'importe qui, les poisons et les drogues stupéfiants. Pourquoi négliger
les mémes précautions dans le domaine spirituel? Il me semble que le
sens de responsabilité, tant soit pour nous-mémes que pour ceux ou
celles qui dépendent en quelque sorte de nous, ne soit souvent trés peu
développé.
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Une infirmiére a bien trop Il'occasion de ramasser ces épaves
humaines, qui sont jetées dans les hépitaux et qui sont souvent les
victimes d’illusions, d’opinions malmenées, d’idées fausses, propagées
par des écrivains sans conscience, uniquement avides de succés mercan-
tiles. Les beautés du style d’un livre qui en font souvent un chef-
d’ceuvre, ne peuvent point nous séduire i tolérer son contenu néfaste.

L’infirmiére a dans ce domaine un pouvoir et une influence, dont
la portée n’est peut-dtre guére assez considérée. Que de personnes
croigent son chemin, infirmiéres, éléves, malades: ont y fait la causette
ensemble pendant les repas, la récréation. On parle de livres...
L’opinion de Pinfirmiére-chef, de I’ainée avec son expérience est alors
d’une importance capitale. Et méme si on la contredit, son jugement
fera ccuvre durable. C’est de méme avec les malades. L’infirmiére est
aimée, respectée; son jugement sur un livre comptera et le malade se
fera, peut-étre pour la premiére fois une opinion propre sur un livre
qu'il vient de lire, se formera un jugement et acquerra un peu d'in-
dépendance vis-a-vis de la réclame trop souvent trompeuse.

Il faut un peu de courage pour excercer cette influence qui est
d’une valeur remarquable pour notre culture. Mais malgré tout, restons
davantage des personnalités fortes, et indépendantes des courants per-
nicieux qui menacent notre culture suisse et chrétienne. Il n’y a pas
seulement la misére matérielle qu’il s’agit de combattre... les miséres
morales et spirituelles de nos temps sont plus grandes encore. Chacun
y a sa mission dans ces heures décisives et ne fiit-ce que par ce moyen si
modeste en apparence, c’est-a-dire de propager le bon livre.

Ueber psychiatrische Grenzfiille

Auszug aus einem Vortrag von Frl. Dr. med. Margarete Doepfner, Oberirztin an der
Heil- und Pflegeanstalt Miinsingen, gehalten anliisslich der Oberschwesternkurse des
Schweiz. Roten Kreuzes, im Herbst 1945.

Verstehen wir unter seelischer Gesundheit nicht nur die Fihigkeit,
eigene Gliicksmoglichkeiten zu entwickeln, sondern diese auch dem
Wohl der Gesamtheit unterzuordnen, so sehen wir, wie eine betricht-
liche Zahl von Menschen, ohne eigentlich geistesgestdrt zu sein, sich doch
ausserhalb dieser Norm befindet. Obwohl ihr Denken und Handeln
geordnet ist, sie sich nicht auffillig benehmen und der Ueberwachung
nicht bediirfen, unterliegen sie innern Spannungen, die stets von neuem
zu Schwierigkeiten fithren und sie im Leben versagen lassen.

Wihrend Geisteskranke im engern Sinne dieser Bezeichnung ihrer
Andersartigkeit, ihres Entriicktseins wegen, iiher kurz oder lang von
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ihrer Umgebung als abwegig empfunden, bemitleidet und mit Nachsicht
behandelt werden, gilt dies nicht fiir jene, welche seelisch zwischen Tiir
und Angel stehen. Thre Sonderheiten werden oft verkannt, als licher-
lich oder minderwertig bezeichnet und dementsprechend verurteilt. Aus
der Mannigfaltigkeit dieser Grenzfille seien hier zwei hervorgehoben.

Als Psychopathen fassen wir alle jene Menschen zusammen, bei
denen das harmonische Zusammenspiel zwischen Verstand, Willen und
Gefiihl dauernd gestort bleibt. Geistig oder kiinstlerisch oft sogar iiber-
durchschnittlich begabt und deswegen befihigt, Bedeutendes zu leisten,
gelangen sie doch nicht zur Ausgestaltung und zum Aufbau ihres
Lebens. Mangelnder Wille zum Durchhalten, Ichbezogenheit und iiber-
missige Empfindlichkeit gegen alles, was von aussen an sie herantritt,
behindern ihr Vorwirtskommen. Sie weichen jeder Kraftprobe aus,
gehen den Weg des geringsten Widerstandes und suchen gern in irgend-
einer Form der Betiubung Vergessenheit. Sie erliegen leicht ihren
Trieben, geben sich augenblicklichen Stimmungen und Einfillen ohne
Bedenken hin, stellen sich dadurch leicht ausserhalb des Rahmens der
Gesetze und werden oft straffiillig. Sie betrachten sich mit Selbstver-
stiindlichkeit als Mittelpunkt des Geschehens und fordern, dass ihre
Umgebung sich nach ihnen richte. Stets sind die andern, nie sie selbst,
an Zusammenstossen schuld. Es fillt Psychopathen schwer, Opfer zu
bringen; ausserstande, auf die Dauer tragfiihige Beziehungen einzu-
gehen, lassen sie sich bald hier, bald dort ein, ohne je irgendwo Fuss
zu fassen.

Hand in Hand mit ihrer seelischen Unausgeglichenheit, gehen
Stérungen des vegetativen Nervensystems, die ganz allgemein zu iiber-
miissiger Ermiidbarkeit, zu schlechtem Schlaf und Appetitlosigkeit, Er-
brechen, Diarrhden oder Obstipation fiihren konnen. Meistens werden
diese korperlichen Beschwerden iiberwertet und als Entschuldigung fiir
einen mangelnden Arbeitsgeist vorgeschoben. Sie fithren von einem Arzt
zam andern, lassen die Kranken alle Behandlungsarten ausprobieren
und kénnen doch nie behoben werden.

Psychopathien treten sowohl in gesunden wie in belasteten Fa-
milien auf und entwickeln sich unabhiingig von aller Erziehung. Unter
einer Anzahl von Geschwistern, die in den gleichen Verhiltnissen auf-
wachsen und denen das gleiche Mass von Liebe und Strenge zuteil
wurde, schen wir, wie eines fehlschligt, wihrend alle tibrigen wohl ge-
raten. Wir miissen annehmen, dass die psychopathische Stérung anlage-
miissig bedingt ist und uns mit der Feststellung begniigen, dass sie
durch iussere Umstinde gefordert oder gehemmt werden mag, nicht
aber grundlegend beeinflusst werden kann. Unsere Aufgabe wird in
einer gewissen Beschwichtigung und Festigkeit der Fiihrung liegen, zu
der es viel Geduld und stets von neuem des guten Willens bedarf.
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Ein grundsitzlich anderes Verhalten ist den Neurotikern eigen. Un-
sicher, gchemmt und von Minderwertigkeitsgefithlen erfiillt, leiden sie
unter sich selbst und kdampfen erfolglos gegen die Stérungen des see-
lischen Gleichgewichtes an. Diese dussern sich oft in einer sinnlos un-
erkldarlichen Angst oder in einem Zwang, gegen den eigenen Willen
denken und handeln zu miissen. Angst und Zwang konnen auf be-
stimmte Umstinde beschrinkt bleiben, so beispielsweise bei der Platz-
angst, auf die Unfihigkeit, allein einen leeren Platz zu durchqueren
oder beim Waschzwang auf das unerbittliche stundenlange Sich-
waschen-miissen. Sie konnen aber auch weitere Kreise ziehen und
schliesslich das gesamte Tun und Handeln eines Menschen beherrschen.
Es wird von der Art des Zwangs oder der Angst und der Moglichkeit
ihrer Abgrenzung abhingen, ob und wie lange der Kranke seinen Zu-
stand verbergen und sich sozial zu halten vermag.

Eine weitere Form der Neurose bildet die Hysterie, die sich durch
das Auftreten korperlicher ILeiden ohne pathologisch-anatomische
Grundlage, oft verbunden mit dem Bediirfnis, die Aufmerksamkeit auf
sich zu ziehen und die Umgebung in Atem zu halten, kennzeichnet. Es
wiire aber unrichtig, Hysteriker als bloss eingebildet zu verurteilen oder
sie gar des Simulierens zu bezichtigen. Sie leiden wirklich Schmerzen,
sind von ihrer Krankheit, die jede Form annehmen kann, iiberzeugt
und lassen sich durch sie in ihrer Lebensfithrung weitgehend be-
schrinken. Dass ein unerledigtes Erlebnis oder ein nicht in Erfiillung
gegangener Anspruch auf Anerkennung und Liebe sie zur Demonsiration
zwingt, wissen sie nicht.

Alle neurotischen Krankheitsiusserungen gehen aber auf wun-
bewusste, uneingestandene Regungen, Wiinsche wund Auseinander-
setzungen in uns selbst zurtick. Alles, was nicht zu Wort kommen
konnte oder es nicht durfte, weil es verboten und verpont war, mottet
weiter in uns, um eines Tages, wenn auch entstellt, durchzubrechen und
zu seinem Recht zu gelangen. Neurosen entstehen aus einer meistens
schon in der Kindheit gesetzten Schidigung. Sie werden im einzelnen
erworben und haben stets ihren bestimmten, in jedem IFall ihren ver-
schiedenen, lebensgeschichtlich bedingten Hintergrund. Da sie durch
das Aufdecken und Verarbeiten ihrer Ursachen riickgiingig gemacht
werden konnen, bilden sie das eigentlichste und zugleich dankbarste
Gebiet der Psychotherapie. Deren Durchfithrung setzt aber sowohl
eine gewisse Intelligenz, die dem Erkrankten Einsicht in seelisches
Geschehen ermoglicht, wie den Willen zur Wahrhaftigkeit und damit
die Anerkennung eigener Unzulanglichkeiten voraus. Die Aussichten
auf Erfolg sind selbstverstindlich bei jungen Menschen grésser und
bedeutsamer als in spiteren Jahren. Da die Neurotiker, ohne Hilfe von
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Wir erhalten folgenden Nachruf fiir Frau Oberin Schucan aus dem Kreise ihrer
Schwestern, den wir in ehrendem Gedenken an die frithere Leiterin des Schwestern-
hauses vom Roten Kreuz gerne wiedergeben.

Oberin Marie Schucan

von 1908 —1933 Oberin des Schwesternhauses vom Roten Kreuz, Ziirich
+ 15. Januar 1945

«Wer hohe Klarheit hat, darf tiefes Dunkel haben.» — Den Sinn
dieses Satzes Pestalozzis offenbart sich uns einmal mehr, wenn wir ihn
auf das Leben und Wirken der Frau Oberin Schucan anwenden, die
jeden Tag mit einigen Worten grosser Denker und Lebensmeister zu
beginnen und zu beschliessen pflegte. Bis zuletzt trug sie das Interesse
der Schwesternschaft tief im Herzen. Durch manches Dunkel hindurch
selzte sie ihr Ziel, wenn es darum ging, das Vertrauen und Selbstver-
trauen der einzelnen Schwester zu retten und zuriickzugewinnen. Selbst
nach dem gesundheitlich sich ihr aufdringenden Riicktritt hielt sie
diesen Zusammenhang aufrecht. Wenn immer eine Schwester den Ab-
schluss ihrer fiinfundzwanzig Dienstjahre feierlich beging, fehlten unter
den Gratulationen nie einige Zeilen des Gedenkens aus ihrer Hand.
Sicherlich bedurfte sie keiner Liste, um sich solcher Termine zur ge-
gebenen Zeit zu erinnern. Wihrend ihres langen Krankseins nahm sie
im Geiste immer wieder den Kontakt auf mit den unter ihrer Leitung
herangereiften und zum Ruhestand vorgeriickten Schwestern. Und wie
mancher kranken Schwester bereitete sie eine aufmunternde Ueber-
raschung mit ihren Griissen, Wiinschen oder gar durch personliches
Erscheinen. Dieses innige, lebendige Verbundensein mit ihrer frithern
Lebensaufgabe beweist, dass sie diese als noch nicht vollendet betrachtet
hatte, sondern sich noch weitverzweigt mit ihr verwachsen fiihlte. Ge-
wiss war sie sich dieses Privilegs dankbar bewusst, denn kaum mehr
wird es bei der heutigen Entwicklung der sich stets vergréssernden
Mutterhduser und Krankenpflegeschulen einer Oberin vergonnt sein,
einen solchen Zusammenhang mit ihrem Schwesternkreis schmieden
und erhalten zu kénnen. Schw. Leonie Moser.

B B T T e TS
aussen, eine ungeheure Kraft, die einer sinnvollern Verwendung wiirdig
wire, zum Kampf gegen ihr Inneres verwenden miissen und sich dabei
doch selbst verzehren, ist es nicht nur ein drztliches, sondern auch ein

rein menschliches Gebot, ihnen durch eine zweckmiissige Behandlung
in ihrem Ringen beizustehen.
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Pour montrer combien flirent appréciés nos gestes de secours a nos collégues

sinistrées a I'étranger, voici une des nombreuses lettres qui sont parvenues a notre

présidente:

Nancy, le...
Madame et chére Marraine,

Tout comme chez les petits enfants sages, le bon pére Noél est
venu chez moi. Je ne I’ai pas vu car il habite la Suisse; il a néanmoins
déposé 2 ma porte une grande caisse garnie de beaucoup de choses trés
jolies et trés utiles.

J’espérais pouvoir le remercier et lui dire tout personnellement com-
bien son don m’a touchée, mais malgré toutes mes recherches, je n’ai
pu découvrir ni son nom ni son adresse. Je prie donc Madame la pré-
‘sidente de 1’Association des infirmiéres suisses a Zurich d’étre mon bon
messager, et de le dire, en attendant que je puisse le faire moi-méme,
combien je le remercie de ce qu’il a fait pour moi.

Je suis heureuse d’apprendre que je suis la filleule d’une grande
amie de la France et suis d’autant plus émue, que je ne méconnais pas
les difficultés de la vie actuelle, qui sont générales et les mémes pour
tous, et que, pour me venir en aide, vous avez accepté de vous priver
pour réparer autant que possible ce que les horreurs de la guerre ont
détruit dans mon foyer.

En regardant tout ce que contenait votre envoi, je n’ai pu que re-
connaitre la délicatesse avec laquelle vous 'avez composé. — Tout est
beau et neuf! Comme si j’avais encore droit aux belles choses! Vous
n’avez pas voulu que je sente la nécessité du besoin absolu. C’est un
«cadeau» que vous m’avez fait, comme seules les belles et heureuses
dames en recoivent encore et non celles que la vie a déshéritées... Cest
une main suisse qui sait donner, pareille a celles qui habillent nos petits
malades qui reviennent des sanatoriums et qui croient avoir été au
Paradis pendant quelque mois.

Je voudrais pouvoir vous dire combien je suis sensible a votre geste
et quelle aide, non seulement matérielle, mais aussi morale vous
m’apportez. Je voudrais vous étre agréable, mais le seul trésor, que je
posséde encore et qui est a moi, c’est une foi ardente, aussi je demande
a Dieu de vous protéger et de vous rendre le bien que vous faites a ceux
qui souffrent.

Je serai heureuse d’obtenir votre adresse, et si vous me le permettez,
je vous écrirai de temps en temps, cela me fera du bien...

Je m’excuse de vous accabler d’'une aussi longue lettre, c’est de
I’égoisme certes, mais un plaisir pour moi de vous écrire.
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Je vous renouvelle mes remerciements et mon bonheur d’étre
redevable a4 une marraine Suisse de la protection dont je suis l’objet.

Je vous prie de croire, Madame et chére Marraine, a ’expression
de mes sentiments les plus reconnaissants. H.H.C.

Observations psychologiques

Rapports entre infirmiéres et médecins

Le médecin et l'infirmiére doivent collaborer au bien du malade.
C’est évident, mais cette vérité mérite d’étre considérée, car nous savons
que malgré notre grand désir, cet idéal n’est pas encore réalisé.

Dans un hépital, une infirmiére travaille depuis longtemps, dans un
service de chirurgie; elle est devenue la main droite de son chef qu’elle
admire au point de s’identifier avec son travail, elle comprend son point
de vue et se sent si liée a lui qu’elle met au second plan sa propre
activité d’infirmiére.

Dans un autre hépital vit une autre infirmiére qui a une attitude
trés différente. Pour elle, seuls existent les malades, les soins et ’amour
maternel qu’elle leur témoigne. Peu s’en faut que le médecin ne lui
paraisse superflu. Quand une prescription lui semble surtout d’intérét
scientifique, elle exerce une résistance passive. Le sentiment I'effleure
parfois qu’elle ferait mieux les choses. Il s’établit ainsi un antagonisme
entre infirmiére et médecin. Celui-ci commande sans compréhension
parce qu’il ne sent aucun désir de collaboration avec I'infirmiére qui n’a
pas confiance et refuse son concours. Peut-étre a-t-elle plus d’une fois
assisté a des interventions inutilement douloureuses et qui ne s’expli-
quaient pas. Nous savons tous que souvent on manque de psycho-
logie, on agit mal, par ignorance, peur, bétise ou indifférence, pas seule-
ment du ¢6té du médecin mais aussi des infirmiéres.

Entre les deux conceptions de l'infirmiére qui est aide et servante
du médecin, et de celle qui s’oppose a lui, il existe de nombreuses possi-
bilités. Certaines infirmiéres considérent leur travail comme une pro-
fession médicale inférieure, elles voudraient, elles aussi, étre docteurs.
Quelques-unes désirent ardemment étudier et oublient ainsi de voir les
possibilités de leur profession, complément de I’art médical.

On peut dire que le médecin doit lutter contre la maladie, tandis
que l'infirmiére doit soigner et entourer le patient. Pour elle, c’est
I'homme malade qui compte le plus, tandis que ’homme de I’art ne
considére que la maladie. I1 doit aussi pourvoir & ce que les malades
futurs aient plus de chances de guérison ou que certaines maladies dis-
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paraissent ou encore que soient appliqués des moyens préventifs. Le
travail scientifique est pour lui un devoiret 'infirmiére doit le respecter.

Plus d’une infirmiére devrait mieux se rendre compte des possi-
bilités magnifiques qu’offre son travail. Elles sont plus conformes a la
nature de la femme que le devoir du médecin (a quelques exceptions
prés). Il existe des postes ou elle peut développer tous ses dons, ou elle
peut organiser, éduquer, diriger et se donner comme cela est rarement
le cas dans d’autres métiers. Pour la femme moyenne les soins aux
malades offrent plus de possibilités que la profession médicale. Pour
elle les rapports humains sont plus importants que le fait objectif. La
bonne infirmiére a avec son malade un contact que seule la présence
constante peut réaliser. Elle peut et doit se donner la ou le bon médecin
reste objectif. Ainsi 'infirmiére devient tout naturellement une psycho-
logue capable de soigner aussi I'dme, a condition qu’elle posséde un
équilibre intérieur satisfaisant. Seules les expériences personnelles
peuvent étre utiles, les choses apprises et les belles phrases ne servent
a rien.

Dans cet exposé de la collaboration entre médecin et infirmiére,
nous sommes tout naturellement arrivées au probléme de I'homme et
de la femme. Chaque femme et aussi chaque infirmiére, trouve un en-
richissement a travailler avec des hommes. Parfois difficile, cette col-
laboration est éducative, car ce n’est qu’'au contact de I’homme que la
femme prend conscience de sa vraie nature. L’infirmiére, tout comme
les autres professionnelles, doit chercher Dattitude juste, entre la
servilité et la domination, toutes deux fausses, car elles ne conduisent
pas a des relations véritables. Une attitude juste doit étre constamment .
revisée. Il s’agit de donner et de recevoir; ce rapport idéal ne dure
jamais, il ne doit pas devenir une habitude, on doit toujours étre prét
a ’abandonner car ainsi seulement il sera béni. Cette réalisation est trés
difficile et demande beaucoup de tact, mais la femme n’est-elle pas pré-
destinée a étre une artiste dans les rapports humains?

Plus elle est consciente de sa nature de femme, et plus I'infirmiére
peut compléter I'action du médecin pour le bien des malades. Lui
apporte I’élément intellectuel, il doit analyser, observer, critiquer les
symptomes. L’infirmiére qui élargit son champ d’action, peut parintuition
faire apparaitre I'image d’ensemble. Elle peut confier au médecin des
observations utiles, comme je I’ai expérimenté dans un sanatorium ou
les observations faites par les infirmiéres étaient écoutées soigneusement
par les médecins, et ceci pour le bien de tous. Comme pour beaucoup
de femmes professionnelles qui se sont durcies dans la lutte pour Pexis-
tence, le danger existe que l'infirmiére se masculinise; si elle louche
continuellement vers les médecins et leur activité, ce danger croit. Clest
comme vraie femme qu’elle peut accomplir la plus haute fonction de sa

68



profession c’est-a-dire de faire rayonner des forces spirituelles. Il y a
des hommes dont émanent des forces de santé comme il y a des gens
qui savent soigner les plantes, il en existe qui ont une influence bien-
faisante sur les enfants et les malades. Ce don ne peut pas étre acquis
par la volonté, mais par la santé et la joie de vivre qu’on a en soi.
Chaque infirmiére devrait trouver le lieu ou l'occasion d’éveiller
en elle cette source de santé et de joie, par laquelle elle peut donner aux
malades ce qu’aucun médicament ne saurait obtenir. Tina Keller.

Eine alte Sage — und eine neue”

Vor vielen Hunderten von Jahren trug es sich zu, dass friedliche
Menschen durch ein weites Land zogen. Ihrer Gewandung nach zu
schliessen, gehorten sie alle demselben Stamme oder derselben Sippe
an. Sie gingen alle in der gleichen Richtung. Die einen weit voraus,
andere folgten und wieder andere liefen vereinzelt nebenher; und weit
zuriick schritten, etwas miihselig die schwiicheren. Es war keine Han-
delskarawane, die zum Warenaustausch ferne Mirkte aufsuchte und
noch weniger handelte es sich um ein kriegerisches Volk, das sich an-
schickte, Schrecken und Not zu verbreiten. Nein, die Menschen die in
losen Gruppen in gemeinsamer Arbeit sich einem gemeinsamen Ziele
entgegenbewegten waren friedliche Leute. Unentwegt zogen sie weiter
und immer weiter, auf der steinichten, uralten Strasse, auf der einst
ein Mann unter die Riduber gefallen war, auf der Strasse auf welcher
einst ein Levite und ein Schriftgelehrter voriibergegangen waren. — Sie
trugen ein Licht in der Hand und ein Gesetz im Herzen «— — — und
deinen Nichsten wie dich selbst».

Immer wieder stellten sich den Wanderern Hindernisse aller Art
in den Weg. Einmal waren es Kaufleute, die im Banne ihrer Gewinn-
sucht die Aufgaben der Lichter tragenden Menschen nicht verstehen
konnten oder wollten. Dann waren es wieder die zur Karawane der
Kaufleute gehérenden Kamele, die, wenn auch nicht gefihrlich, durch
ihr Gebaren Verwirrung verbreiteten und einschiichternd und hemmend
wirkten. Als schlimmste Plagegeister erwiesen sich jedoch die zahllosen,
stets wieder auftauchenden Gesellen mit den dicken Képfen. Ihr Be-
fehlshaber hiess Unverstand und wenn sie in ihrer angeborenen Kurz-
sichtigkeit und Plumpheit sich jedem Fortschreiten in den Weg stellten,
so war es fiir die einzelnen Pilger dusserst schwer, sie zu iiberwinden.

*) Sagen nennt man Erzihlungen iiberlieferter Berichte aus weit zuriickliegen-
den Zeiten. Sie héren sich meist unwahrscheinlich an, enthalten aber fast immer
einen wahren Kern.

69



Und so beschlossen die Wanderer, ihre Reihen zu schliessen und
gemeinsam der Erfiillung ihrer Aufgabe entgegen zu gehen. Auf diese
Weise konnte den Widersachern kraftvoller begegnet, konnten Hinder-
nisse leichter beseitigt werden. Biirden und Lasten wurden leichter ge-
‘tragen und Wohl und Wehe eines jeden einzelnen gingen alle an.

Aber es kam der Tag, da zum ersten Male, grau und hiisslich die
Frage erklang: «was niitzt eigentlich mir persénlich das Mitgehens ?
Und die so sprachen l6sten sich aus der Gruppe und zogen allein weiter,
ohne sich nach den Kameraden umzusehen.

Auch sie leisteten Grosses und Gutes, getreu ihrer Sendung. Aber
— war es Téduschung oder Wirklichkeit? — ein schwacher Schatten
schien iiber dem Licht zu liegen, das sie in den Hinden trugen. —

Solchermassen lautet die alte Sage.
Und so die neue Sage:

Vor vielen Jahren trug es sich zu, dass Krankenschwestern sich zu
einem Verbande zusammenschlossen zum Zwecke «ihrer Forderung
durch: berufliche und ethische Ausbildung und Weiterbildung, soziale
und wirtschaftliche Besserstellung, gesetzliche Schutzbestimmungen,
Stellenvermittlung, Ausbau internationaler Beziehungen».

Viele der gesteckten Ziele wurden in jahrelangen Bemiihungen er-
reicht, andere waren erst schemenhaft am fernen Horizont zu erblicken.
Fiir einige der Schwestern kam der Tag, der die Frage vor sie hinstellte:
«Was niitzt Dir personlich der Verband? Was bringt Dir der Mitglieder-
beitrag ein, den Du jihrlich zahlst?» Und da die Selbstsucht eine sehr
laute und michtige Stimme hat, iibertonte sie das feine, schiichterne
Stimmchen, das sich anstrengte, vernehmlich zu fliistern: «Warum
nennst Du Dich «Schwester», wenn Du nur an Dich selbst denkst und
nicht mithelfen willst, durch ein kleines Opfer auch andern eine bessere
Arbeitsweise zu ermoglichen?»

Und eine Anzahl Schwestern erkliirten ihren Austritt aus dem Ver-
band, weil sie «nichts davon haben.y —

Schuw. J-i.

Impressions d’une veilleuse

De la rue, avant de sonner a la porte de l'asile de nuit ou sont
hébergés, a chaque convoi et pour quelques jours, les 80 a 100 enfants
du Service-Hépital, on percoit déja la rumeur qui s’échappe du dortoir.
C’est I'’heure du coucher. Dans I'immense salle, les lits alignés sur quatre
rangées sont tellement serrés les uns contre les autres qu'on a de la
peine a se frayer un passage entre eux. Des dames en tabliers et voiles
blancs circulent d’'un enfant a I'autre, essayant en vain de calmer les
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Nicht die Dinge selbst beunruhigen die Menschen, sondern die Memungen, die
diese von den Dingen haben.

Macht euch keine Sorgen um den morgigen Tag, denn jeder Tag hat an seiner
eigenen Miihsal genug.

Lasset euch nicht durch eure Phantasie verfithren; die Phantasie sieht nur die
morgige Arbeit, nicht aber die morgige Kraft. Die einzige Zeit, die in Wahrheil
uns gehort und die wir dem Willen Gottes gemiss gebrauchen miissen, ist die Ge-
genwart.

Wir wollen nicht Dinge unterlassen, zu denen wir gegenwirtig verpflichtet sind,
und uns an sinnlose Zukunftsgedanken verlieren. Lebet und schaffet in der Gegen-

wart. Morgenspruch aus der Schweiz. Pflegerinnenschule in Ziirich.

plus excités, aidant les petits a se déshabiller et bordant ceux qui dor-
ment déja.

Apreés leur départ, les lumiéres sont éteintes, mais nous avons encore
bien de la peine a faire régner le silence. Juste a ce moment, il semble
plus urgent que jamais de se précipiter a I'autre bout de la salle pour
quelque course pressante; il faut s’occuper d’un enfant qui saigne du
nez, d’'un autre qui a mal au ventre et d’un troisiéme qui pleure. Quand
enfin nous nous félicitons de constater un semblant de calme, un eri
d’animal part d’'un coin du dortoir, soulevant des rires sans fin. Il faut
parfois sévir quand on ne peut plus se faire entendre, braquer sa lampe
de poche sur le fauteur de trouble, le faire sortir du lit (ce n’est pas
toujours facile) et I’emmener pour un moment loin des autres; cela
réussit en général assez bien. Pourtant peu a peu tout s’apaise, les gosses
sombrent profondément dans le sommeil et bientét I'on n’entend plus
que le rythme modulant de toutes les respirations se mélant les unes aux
autres, coupées de nombreux acceés de toux. Il y a un sirop sur la table
pour calmer les plus mauvaises. La veilleuse s’installe alors dans un
fauteuil ou s’étend sur un lit vide, préte a porter secours au moindre
signe. De temps a autre, des pieds nus ou chaussés de sabots qui font un
bruit de claquettes, trottent le long des lits jusqu’aux toilettes. Tous ces
enfants nous appellent rarement et se débrouillent seuls jusqu’aux tout
petits (quatre ans) qui s’en vont trébuchants mais trés décidés et
retrouvent sans hésiter leur lit. Ils ont bien d& apprendre a se tirer
d’affaire sans aide et a4 ne pas faire d’histoires pour rien!

Dans nos tournées réguliéres, il y a souvent des couvertures a
ramener sur des petits corps découverts, et des enfants qui se sont
endormis dans des positions invraisemblables a remettre en place. Le
pompier de garde vient recharger les deux poéles qui tempérent la salle.
Quand il est gentil, il monte aussi le soir a I’heure du coucher et sa
grosse voix fait plus d’impression sur les enfants que les notres, ce qui
lui donne I'illusion qu’il sait bien mieux s’y prendre que ces dames!...
«Archives du Bon Secours» M. van Berchem.
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Diplomexamen 1946, ohne Repetitionskurs

Anmeldungen zu diesem Examen sind mit den nétigen Unterlagen:
Handgeschriebener Lebenslauf, der iiber den Bildungsgang Aufschluss gibt,
Ausweise iiber theoretische und praktische Ausbildung (Minimum drei Jahre),
Heimatschein oder Niederlassungsbewilligung,
zwel bis drei Adressen fir Referenzen,

eingeschrieben und mit Riickporto versehen, zu senden an das Zentrale Schwestern-

Sekretariat des Schweiz. Roten Kreuzes, Taubenstrasse 8, Bern.

Das Examengeld betriigt Fr. 40— und ist nach Erhalten der Zusage einzu-

bezahlen. — ‘Eingabefrist: 20. Mirz 1946.

Examen de diplome 1946, sans cours de répétition

Les inscriptions pour cet examen doivent étre envoyées par lettre chargée au
Secrétariat central des infirmiéres, Croix-Rouge suisse, Taubenstrasse 8, Berne
(y joindre le port pour la réponse), jusqu’au 20 mars 1946.

Les candidats joindront a leur inscription:

lo Une autobiographie manuscrite mentionnant les écoles suivies et Dactivité
déployée jusqu’ici.

20 Certificats de connaissances théoriques et attestations de travail hospitalier
d’au moins trois ans.

30 Acte d’origine ou permis de séjour.

40 2 a4 3 adresses pour références.

La finance d’examen est de fr. 40.—. Elle est a payer sur demande.

Diplomexamen 1946 mit vorangehendem Repetitionskurs

Laut Beschluss der Kommission fiir Krankenpflege werden 1946 wieder Repe-
titionskurse durchgefiihrt, die mit einem vom Schweiz. Roten Kreuz anerkannten
Diplomexamen abschliessen. Die Kurse (theoretischer Unterricht und praktische
Krankenpflege) werden zirka vier Wochen dauern und den ganzen Tag beanspruchen.

Im Unterricht soll das frither Gelernte wiederholt werden, es kann also nicht
erwartet werden, dass Kandidaten, die frither nie Theorieunterricht genossen oder
sich das Notwendigste nicht durch Selbstunterricht erarbeiteten, bloss durch die
Teilnahme am Kurs geniigend fiir das Examen vorbereitet werden konnen.

Anmeldungen sind bis 20. Mirz 1946 zu richten an das Zentrale Schwestern-
Sekretariat des Schweiz. Roten Kreuzes, Taubenstrasse 8, Bern.

Der Anmeldung sind beizulegen:

1. Handgeschriebener Lebenslauf, der iiber den Bildungsgang Aufschluss gibt,

2. Ausweise iiber theoretische und praktische Ausbildung (Minimum drei Jahre),

3. Heimatschein oder Niederlassungsbewilligung,

4. Zwei bis drei Adressen fiir Referenzen,

5. Mitteilung, ob aus Griinden der Unterkunftsmoglichkeit als Kursort Ziirich
oder Bern vorgezogen wird.

6. 50 Rappen in Marken fiir Riickporto.
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Die Kommission fiir Krankenpflege entscheidet fiir die Zulassungen. Wir be-
halten uns vor, die Kandidaten zu einer miindlichen Besprechung einzuladen.

Kosten: Kursgeld Fr. 40.— bis 60.— (je nach Selbstkosten). Examengeld Fr. 20.—.

Fiir Unterkunft und Verpflegung sorgen die Teilnehmer selbst. Solchen, dic
sich weder in Ziirich noch in Bern auskennen, werden wir behilflich sein, eine
Unterkunft zu finden.

Ort und Datum der Kurse werden spiter bekanntgegeben, sic hangen von der
Zahl der Kandidaten ab.

Um die Ablésung in den Spitilern zu erleichtern, werden die Kurse voraus-
sichtlich erst gegen den Sommer hin stattfinden.

Examen de diplome 1946 précédé d’un cours de répétition

La Commission du personnel infirmier organise en 1946 des cours de répétition
qui seronl suivis d’examens de dipléome reconnus par la Croix-Rouge suisse. Ces
cours (enseignement théorique et pratique) dureront environ 4 semaines et exigeront
la présence des candidats durant toute la journée.

L’enscignement devra se borner a des répétitions seulement. Des candidats qui
n’auraient pas eu autrefois un enseignement théorique ou qui n’auraient pas acquis
d’eux-mémes les connaissances nécessaires ne doivent pas compter que leur parti-
cipation au cours les prépare suffisamment a 'examen.

Les inscriptions doivent parvenir au Secrétariat central des infirmiéres, Croix-
Rouge suisse, Taubenstrasse 8, Berne, jusqu’au 20 mars 1946.

Les candidats joindront a leur inscription:

1o Une autobiographie manuscrite mentionnant les écoles suivies et Dactivité

déployée jusqu’ici.

20 Certificats de connaissances théoriques et attestations de travail hospitalier

d’au moins trois ans.

3o Acte d’origine ou permis de séjour.

40 2 a 3 adresses pour références.

5¢ 50 cts. en timbres-poste pour la réponse.

La Commission du personnel infirmier décide de I'admission ¢t se réserve de
citer les candidats 4 un entretien.

Frais: Finance de cours fr. 40.— a 60.— (dépendra des débours de la direction).

Finance d’examens fr. 20.—.

Les participants ont a pourvoir cux-mémes a leur logement et i leur nourriture.

Pour faciliter le remplacement dans les hépitaux les cours n’auront probable-
ment licu qu’en été.

Si le nombre d’inscription de candidats de la Suisse romande est suffisant,
la direction compte organiser un cours a Lausanne.

Diplomexamen Herbst 1947

(Siche diese Zeitschrift Nr. 11, 1945, S. 12)

Wir erinnern daran, dass das fiir den Herbst 1947 vorgesehene letzte «Bundes-
exameny nur fiir solche Schwestern und Pfleger in Frage kommt, die ihre Aus-
bildung unter den alten Voraussetzungen zwischen Herbst 1943 und Ende 1944
begonnen haben.
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Schwestern und Pfleger, die das Examen 1947 bestehen wollen, sind gebeten,
sich bis spitestens Ende Mai 1946 mit Lebenslauf an untenstehender Stelle anzu-
melden.

: Zentrales Schwestern-Sekretariat
des Schweiz. Roten Kreuzes, Bern, Taubenstrasse 8.

Examen de diplome en automne 1947
(Voir Revue No 11, 1945, page 12)

Nous rappelons que pour le dernier «examen de 1’Alliance» prévu pour l'au-
tomne 1947 n’entrent en ligne de compte que des infirmiéres et infirmiers ayant
commencé leur formation professionnelle entre automne 1943 et la fin de 1944 et
remplissant les conditions d’admission.

Les candidats & cet examen de 1947 enverront leur inscription avec autobio-
graphie jusqu’a la fin de mai 1946 au secrétariat soussigné.

Croix-Rouge suisse,
Secrétariat central des infirmiéres, Taubenstrasse 8, Berne.

Fiirsorgefonds - IFonds de secours

Neujahrsgratulationen - Félicitations

Montreux: Schw. Rosa Renfer; Wiesen (Grbd.): Schw. Marie Eyhorn.

Aus dem Leserkreise - Les lecteurs nous parlent

Aufmerksame Mitarbeit ist notwendig und geboten

Das Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit (BIGA) be-
schiiftigt sich gegenwiirtig in Verbindung mit dem SVDK, dem Schweiz.
Roten Kreuz und der «Veskay mit dem Entwurf zu einem Normal-
arbeitsvertrag fiir die freie diplomierte Krankenschwester und den
diplomierten Krankenpfleger. Dieser Vertrag wiirde fiir das ganze Ge-
biet der Eidgenossenschaft Giiltigkeit haben. Da der Vertrag Vor-
schriften zwischen Chefarzt, resp. Verwalter eines Spitals und der ein-
zelnen Krankenschwester weitgehend festlegen wiirde (was fiir die
Schwester ein grosser Schutz bedeuten konnte), so ist es jedermann
klar, dass seine Abfassung von grosser Wichtigkeit fiir unsern Beruf
und fiir jede einzelne Schwester ist.

Wir bitten daher alle Vorstinde von Verbinden und Schulen, das
Studium dieses Entwurfes moglichst bald auf ihre Tranktanden zu
nehmen und ihre Vorschlige unserer Prisidentin, Schwester Monika
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Wuest, einzureichen. Es ist unsere Pflicht, sich mit dieser wichtigen
Sache zu befassen. Sind solche Verordnungen einmal festgelegt, so ist
es bekanntlich schwer, wieder darauf zuriickzukommen und Aende-
rungen durchzubringen.

Une collaboration attentive est nécessaire

En collaboration avec I’A.S.1.D., la Croix-Rouge et la «Veskay, le
Département de l'industrie, des arts et métiers et du travail («Biga»)
s’occupe en ce moment d'un projet de contrat de travail normal pour
les infirmiéres et infirmiers diplomés et indépendants.

Ce contrat serait valable pour le territoire de la Confédération.
Comme il contiendrait des prescriptions pour I’établissement de con-
trats entre médecin-chef ou administrateur d’un hopital et infirmiéres
individuelles (ce qui pourrait étre une grande protection pour les in-
firmiéres et infirmiers) il est évident que cette initiative est de premiére
importance pour notre profession et pour chaque infirmiére indivi-
duellement.

C’est pourquoi nous prions tous les comités d’associations et
d’écoles de mettre ce projet a ’étude, dés que possible, dans leur pro-
gramme et de faire parvenir leurs propositions a notre présidente,
Seceur Monique Wuest.

C’est pour nous un devoir de nous occuper de cette question im-
portante. Les dispositions une fois définitivement établies, on sait qu’il
est difficile d’y revenir et d’y apporter des modifications.

Association de gardes-malades de la Source, Lausanne

Concernant le grand souci de nos jours, la pénurie d’infirmiéres, on nous envoie
de Lausanne une lettre, ou nous lisons les propos qui suivent:

Chére Mademoiselle,

... La question du recrutement de nouvelles forces est a 'ordre du
jour vu la pénurie croissante d’infirmiéres qui alarme tout le monde.
Plusieurs d’entre nous ont cherché ce qu’elles pouvaient faire.

L’une d’elle, M'"e A. Chapallaz, qui donne des cours d’hygiene,
puériculture et soins aux malades dans des classes primaires supérieures
(15 a 16 ans), a imaginé de récompenser ses éléves en les emmenant
visiter la Clinique chirurgicale de I’'Hopital cantonal de Lausanne; tout
le service leur fut montré: salle d’opération, salles d’adultes, salles
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d’enfants. Ces jeunes filles furent enthousiasmées: on leur avait parlé
de plusieurs professions, mais pas de celles d’infirmiére et elles n’avaient
aucune idée de ce qu’est un service hospitalier. Que penseront-elles dans
quatre ou cinq ans, quand elles auront I'dge d’entrer dans une école
d’infirmiéres? On ne peut le dire, mais il semble qu'une prise de contact
de ce genre ne peut avoir que des résultats favorables.

Une autre Sourcienne a pensé a une campagne a la radio, une autre
encore a des articles dans un journal. Nous sommes en tous cas con-
vaincues d’une chose: c’est qu’il faut absolument que les infirmiéres
fassent leur propre propagande, car quelle voix pourrait étre plus con-
vaincante que la leur?

Cela nous intéresserait de savoir quelles sont les expériences tentées
dans ce domaine par d’autres écoles. L’'une ou 'autre voudrait-elle nous
répondre par la voie de ce journal, afin que nous puissions bénéficier
des expériences les unes des autres, puisque nous avons toutes le méme
but: améliorer notre profession chaque fois que nous le pouvons.

...Nous sommes trés heureuses de constater que le numéro de
février contient beaucoup de textes frangais, et nous vous en remercions.

| J.R-R.

Fine Berichtigung

In einem in der Presse erschienenen Berufsberatungs-Aufsatz iiber
die technische Réntgenassistentin (zu denen auch unsere Rontgen-
schwestern gehoren) stehen einige Sitze, die zu berichtigen und zu er-
giinzen wir als unsere Pflicht erachten:

Wir lesen da: Die neuen technischen Errungenschaften bieten alle
Gewihr fiir den nétigen Strahlenschutz. . . . «bieten alle Gewihry, ist zu-
viel gesagt. Es sollte heissen: ... bieten Gewiihr fiir einen weitgehenden
Strahlenschutz, soweit dieser bei der Behandlung von Kranken mit
Rontgenstrahlen méglich ist.

Ein anderer Satz heisst: Wenn es heute noch Fille von Schadi-
gungen gibt, sind diese auf unvorsichtige Handhabung der Apparate zu-
riickzufithren. Dieser Satz sollte nicht in einer Beratungsschrift stehen,
weil die in ihm enthaltene Behauptung der Wirklichkeit nicht ent-
spricht. Rontgenschiddigungen rithren ganz selten von «unvorsichtiger
Handhabung der Apparatey her, sondern kénnen durch die Einwirkung
von Réntgenstrahlen vorkommen. Es ist wihrend des Rontgendienstes
nicht zu umgehen, dass Rontgenarzt und Rontgenassistentin der Ront-
genstrahlung, wohl nur zeitweilig und kurzfristig, jedoch stindig wieder-
kehrend ausgesetzt sind.

Zu erginzen ist ferner folgender Satz: Zum Schutze ihrer Gesund-
heit werden bei den Rontgenassistentinnen halbjihrliche Blutunter-
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suchungen vorgenommen. Dazu ist zu sagen: Diese Blutuntersuchung
allein ist kein Schutz, wenn aus dem evtl. verinderten Blutbild keine
Konsequenzen gezogen werden und eine entsprechende Behandlung der
gefihrdeten Rontgenassistentin unterbleibt. A.v.8.

Von der Aufgabe der Oberschwester

... Wie wohltuend muss es sein, in der Zusammenarbeit mit einer
erfahrenen, wohlwollenden Schwester iiber die ersten Schwierigkeiten
der Schwesternlehrzeit hinwegzukommen, und wie wiirde man es
schitzen, von einer verstindnisvollen Oberschwester darauf aufmerksam
gemacht zu werden, man miisse halt jetzt seine Gefiithle den Kranken
zulieb zu beherrschen versuchen, wie ich es neulich in einem Buche las.
Dieses warme Verstindnis fiir die unerfahrene Schiilerin fand ich nur
bei einer einzigen Abteilungsschwester.

Ich méchte nun keineswegs all die verantwortlichen Abteilungs-
schwestern anklagen wegen Nichteignung zur Lehrmeisterin einer an-
gehenden Krankenschwester. Vielmehr mdéchte ich die Frage aufwerfen,
was konnte getan werden, um den leitenden Schwestern ihre grosse
Verantwortung all den Schiilerinnen gegeniiber richtig zum Bewusst-
sein zu bringen? Koénnten nicht evtl. Kurse veranstaltet werden?

Gewiss ist ja in den letzten Jahren vieles getan worden zur Ver-
besserung der Ausbildung einer Krankenschwester. Man denke nur an
die zahlreichen wertvollen Theorie- und Praktischstunden. Nein, an
der Schule wiirde es nicht fehlen. Aber wie all das Gelernte zum Wohl
des Kranken verwertet wird, das muss am Krankenbett selber gelernt
werden, und zwar unter Anleitung einer giitigen, verstindnisvollen
Abteilungsschwester, die auch dariiber wacht, dass das junge Schwester-
lein mit seinem oft zutiefst erschrockenen Herzen den «Rank» wieder
findet und eine frohe, gliickliche Krankenpflegerin werden kann.

Konnte da vielleicht in unserem Verbandsblittli eine Anregung zu
einer Losung dieses Problems gemacht werden? Auf welche Art miisste
das aber wohl geschehen, ohne dass sich die eine oder andere der
Schwestern vor den Kopf gestossen fiihlte? Schw. R.

Wir bitten unsere Leser, uns Vorschlige zu bringen, wie unsern
Abteilungs- und Oberschwestern ein vervollstindigteres Riistzeug zu
threm schonen, aber schweren Amte vermittelt werden konnte. Wir
nehmen gerne diesbeziigliche Anregungen entgegen.

Wir sehen die beanstandeten Unvollkommenheiten hauptsichlich
in folgendem:
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1. Im Mangel an Zeit. Ein von vielfdltigen Aufgaben gehetzter Mensch
kann unmoglich neben deren Erfiillung noch die geduldige, ein-
fiihlende Lehrerin sein. Die Forderung heisst hier: Entlastung der
Oberschwester, damit sie ihre Pflichten zu bewiltigen vermag.

2. Im Mangel an Oberschwesternschulen, in denen die nétige Aus-
bildung fiir die Erziehung junger Berufsmenschen vermittelt werden
konnte. Die Griindung von Oberschwesternschulen steht auf dem
Zukunftsprogramm des Schweiz. Roten Kreuzes, und wir wiinschen
diesem Programmpunkt eine baldige Verwirklichung.

Die Red.

Que pensent nos lectrices et lecteurs du vote des femmes?

M!e Dr R. G., une conseillére et amie toujours serviable de notre
revue suisse nous écrit: <«..je voudrais vous faire une proposition: la
question idu droit de vote est plus ou moins discutée dans toute la
Suisse. Parmi les infirmiéres et infirmiers, il se trouve des partisans et
des adversaires de ce droit. Ne serait-il pas intéressant de poser la
question dans notre revue et de demander aux infirmiéres et infirmiers
de nous faire connaitre leur opinion? 1l me semble que chaque Suissesse
(et Suisse) devrait prendre position a ce sujet. Vous serez peut-étre
étonnés que j'ouvre ce débat, mais il y a au moins trois cantons (Zurich,
Bale, Geneéve) dans lesquels une votation aura lieu cette année sur cette
question...»

Nous appuyons volontiers cette idée bien actuelle et nous vous
prions de nous envoyer, en quelques mots, votre opinion sur 1’égalité
politique de la femme et citoyenne suisse. Nous résumerons en un
rapport les différentes réponses regues.

Wie denken unsere Leserinnen und Leser
iiber das Frauenstimmrecht?

Eine stets bereitwillige Beraterin und gute Freundin unserer
«Schweiz. Blitter», Frl. Dr. R. G., schreibt uns: «...ich mochte Thnen
einen Vorschlag machen: die Stimmrechtsfrage wird mehr oder weniger
in der ganzen Schweiz diskutiert. Es gibt unter den Schwestern und
Pflegern Anhiinger und Gegner desselben. Wiire es nicht interessant,
die Frage einmal in den «Blittern» aufzuwerfen und die Schwestern
und Pfleger nach ihrer Meinung zu fragen. Es diinkt mich, dass jede
Schweizer Frau (und jeder Schweizer) dazu Stellung nehmen sollte. Sie
werden vielleicht erstaunt sein, dass ich eine solche Frage aufwerfe,
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aber es gibt wenigstens drei Kantone (Ziirich, Basel, Genf), die in
diesem Jahre dariiber abstimmen werden...»

Wir unterstiitzen diese zeitgemisse Anregung dankend und bitten
Sie, uns Ihre Meinung iiber die politische Gleichberechtigung der
Schweizer Frau und Staatsbiirgerin in kurzen Worten zukommen zu
lassen. Wir werden Thnen iiber die eingegangenen Meinungsiusserungen
zusammenfassend Bericht erstatten.

Eine Zuschrift, die uns die Notwendigkeit einer gesetzlichen
Regelung in unserem Beruf so recht vor Augen fiihrt

Ich erlaube mir, Sie mit einer Frage zu beldstigen, betreffend
die Besoldung von Schwestern mit Diplom vom Schweiz. Verband
diplomierter Krankenschwestern und Krankenpfleger und solchen
Schwestern, die iiberhaupt kein Diplom besitzen (weder eine kantonale
Bewilligung noch irgendeinen Ausweis iiber einen absolvierten Kranken-
pflegekurs). Gibt es bis anhin diesbeziiglich noch keine Vorschriften?
So dass es leider oft vorkommt, dass solche Schwestern ohne Diplom
hoher besoldet sind, als solche, die drei Jahre Lehrzeit hinter sich
haben und diplomiert sind. Gibt es hierin gar keine Aussicht, Arbeit-
gebenden diese Unrichtigkeit klar zu machen? Fiir eine Riickantwort
wire ich Thnen dankbar.

Es griisst bestens Schwester H.

Hierzu ist zu sagen: Wie Sie in unsern Berufszeitschriften und
auch in den Tageszeitungen gelesen haben diirften, bestehen in ein-
zelnen Kantonen Gesetze zum Berufsschutz der Krankenschwestern und
-pfleger. Diesen Gesetzen miissen aber noch Ausfiihrungsbestimmungen
folgen. Es ist gegenwirtig das Bestreben der Behiérden mehrerer Kan-
tone, des Schweiz. Verbandes diplomierter Krankenschwestern und
Krankenpfleger, des Schweiz. Roten Kreuzes, der Vereinigung schwei-
zerischer Krankenanstalten und der Krankenpflegeschulen, die damit
zusammenhdngenden wichtigen Fragen zu studieren und abzukliren.
Sie sehen daraus, dass an diesen Problemen ernsthaft gearbeitet wird.
Bevor gesetzliche Regelungen in Kraft sind, miissen wir selber, wo und
wie wir konnen, unentwegt Aufklarungsarbeit leisten, z. B. in unserem
Bekanntenkreis, bei einflussreichen Leuten in offentlichen Aemtern
und durch Mitarbeit in unserem Berufsverband. (Red.)
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Verbinde - Associations

Krankenpflegeverband Bern.

Unsere Hauptversammlung findet statt
Donnerstag, 25. April 1946, 14.15 Uhr, im
Kirchgemeindehaus, Gutenbergstrasse 4,
(1. Stock), Bern. — Traktanden: Pro-
tokoll; Jahresbericht; Jahresrechnungen:
a) Verbandskasse, b) Hilfskasse; Orien-
tierung iiber evtl. Errichtung einer Stif-
tung fiir unsere Hilfskasse; Wahl eines
Vorstandsmitgliedes infolge Demission
der Sekretdrin; Wahl der Abgeordneten
fiir die Delegiertenversammlung des

SVDK; Unvorhergeschenes.

Vorschliige fiir die Wahlen und ander-
weitige Antriige, die der Hauptversamm-
lung zur Beschlussfassung vorgelegt wer-
den sollen, sind dem Vorstand bis spiite-
stens 3. April 1946 schriftlich einzurei-
chen. Fiir unentschuldigtes Fernbleiben
von der Hauptversammlung wird Fr.1.—
Busse zugunsten unserer Hilfskasse er-
hoben.

Anschliessend an die Verhandlungen
gemeinsamer Tee mit Patisserie (Mahl-
zeitencoupons), offeriert vom Verband.
Wir bitten, diesen Nachmittag vorzumer-
ken, da keine persinlichen Einladungen
verschickt werden und hoffen, recht viele
unserer Mitglieder begriissen zu diirfen.

Der Vorstand.

Association des gardes-malades
de Geneve

Chers collégues! — Pour cause de
santé, j’ai di abandonner la direction du
bureau de notre association.

Cette direction, avec les difficultés et
les préoccupations qu’elle comporte, m’a
laissé bien des joies; c’est le souvenir
de ces joies que je garde, reconnaissante
des affections que j’ai rencontrées.

Merci a toutes celles qui m’ont aidée
4 traverser et & surmonter les moments
difficiles et qui ont pris & cceur la bonne
marche de notre section.

Je souhaite 3 Mlle Edith Guisan, une
heureuse bienvenue parmi nous, certaine
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que, par sa direction autorisée et ferme,
elle conduira notre section avec succés.
Soyez assurés, chers collégues, que
mon départ du bureau n’est pas une rup-
ture, mes pensées restent au milieu de
vous. C’est donc un au revoir que je vous
adresse en souhaitant & chacune et chacun
la joie dans le travail.
Votre Henriette Favre,
5, Quai de I'lle, Genéve.

Pour tout ce qui concerne le bureau
et le travail, veuillez adresser la corres-
pondance a: Association suisse des infir-
miéres et infirmiers diplémés, 2, Bd. de
la Tour, Genéve. Cela facilitera le travail
en évitant des retards.

Section vaudoise A. S.I.D.

Assemblée générale, jeudi 28 mars 1946
a 15 h,, a I'auditoire de I’Hopital Nestlé.
Ordre du jour: 1o Rapport sur Iactivité
de la section en 1945, rapport de la
caisse, rapport du bureau de placement;
20 FElection du comité, nomination des
délégués a l'assemblée des délégués de
I’A.S. L. D. du 1ler juin; 3o Divers.

Le Comité.

Comme nous ’avons déja briévement
annoncé, notre section a eu le plaisir
d’accueillir, & 'occasion de notre féte de
Noél, une délégation de la Section de
Neuchdtel, dont sa dévouée présidente
Sceur Valentine Debrot. Cette rencontre
devait consacrer la fusion de nos deux
sections.

La Section de Neuchitel a été créée
en 1911, soit déja un an aprés la fonda-
tion de I'Alliance suisse des gardes-

“malades. Le Dr de Marval qui I’a prési-

dée jusqu’a sa mort en 1939, en a été a
la fois I'initiateur, 'animateur et le bien-
faiteur. Il a été en outre président de -
I’Alliance suisse des gardes-ma'ades de
1922 a 1928 et il nous est un agréable
devoir de rendre ici un hommage re-
connaissant & sa généreuse activité. Puis
c’est Mmec le Dr de Montmollin qui a pré-
sidé la Section de Neuchitel et enfin



Sceur Valentine Debrot depuis décembre
1944, :

La section a connu pendant de longues
années une période extrémement floris-
sante et nombreuses ont été les gardes
qui en ont bénéficié. Cependant peu a
peu les difficultés ont commencé a sur-
gir et surtout depuis la fusion de I’al-
liance et de D’association nationale. Il
semble qu’une wvéritable adaptation n’ait
pas été possible. D’autre part un certain
nombre de ses membres ont décidé de
retourner a leurs associations d’école.
Dés lors la Section de Neuchitel ne
comptait plus qu’un petit nombre de
membres actifs; elle ne pouvait plus
espérer de nouvelles recrues. Elle ne
pouvait pas davantage étre épaulée par
une école dans son canton.

C’est alors que Seur Valentine, avee
beaucoup d’objectivité et une conscience
qui n’a d’égale que son bon cceur, a pris

la décision de proposer a ses membres
de se rallier a la Section vaudoise.

I n’est que juste de rendre ici un
vibrant hommage a Dactivité de Sceur
Valentine au sein de la Section de Neu-
chitel. Elle a été membre fondateur,
membre du comité. Elle a été jusqu’a
présent membre du comité central de
Iassociation suisse. Elle est encore
membre du comité du fonds de secours
central. Elle s’est dépensée sans compter
et sans bruit pour toutes ses infirmiéres
qu’elle a toujours entourées d’'une mater-
nelle sollicitude.

Nous regrettons trés vivement que le
canton de Neuchitel soit ainsi privé de
sa section qui a été pendant de longues
années un home accueillant, un appui et
un conseiller pour les heures difficiles.

Nous devons encore ajouter que pen-
dant ses années de grande activité et,
comme la fourmi de la fable, la Section
de Neuchitel a accumulé un fonds de
gecours d’une valeur inestimable. Elle
nous en fait cadeau et propose qu’une
partie aille directement au fonds de notre
maison de retraite. Nous en sommes trés
émus et infiniment reconnaissants. Notre
Section vaudoise étant de 18 ans sa ca-
dette, nous aimerions considérer cette

fusion comme une circonstance de fa-.
mille dans laquelle les parents aban-
donnent & leurs enfants la direction des
affaires, mais conservent les valeurs mo-
rales. Notre désir est de nous montrer
dignes de nos ainés a tous égards, de re-
cueillir pieusement I’héritage qu’ils nous
léguent et de leur prouver que nous sau-
rons les accueillir, les entourer, les aider
et les aimer avec tout notre ceeur.

La cotisation pour 1946 est fixée a
fr.10.—, plus fr. 6.— pour la maison de
retraite. Total de la cotisation: fr.16.—.

M. M.

Krankenpflegeverband Ziirich

Voranzeige. Hauptversammlung: Sonn-
tag, den 28. April 1946, 14.30 Uhr im
Kirchgemeindehaus am Hirschengraben.
Traktanden: 1. Protokoll. 2. Jahresbe-
richt. 3. Jahresrechnung und Festsetzung
des Jahresbeitrages fiir 1947. 4. Wahlen
(Neuwahl eines Ersatz-Vorstandsmitglie-
des). 5. Regulativ fiir Privatpflegen. 6.
Event. Antriige. 7. Verschiedenes.

Wir erwarten von unsern Mitgliedern
moglichst vollziihliges Erscheinen. Wahl-
vorschlige und Antriige sind dem Vor-
stand 4 Wochen vorher schriftlich ein-
zureichen.

Verband der Rotkreuzschwestern
Lindenhof Bern

Voranzeige. Hauptversammlung, Schwe-
sterntag und Diplomierung werden am
Sonntag, 19. Mai 1946, stattfinden. An-
triige fiir die Hauptversammlung sind bis
15. April (wenn sie noch publiziert wer-
den sollen bis 1. April) einzusenden an
Schw. R. Sandreuter, Sevogelstr. 69, Basel.
Einladung und Traktandenliste werden
in der Aprilnummer der «Lindenhofpost»
erscheinen.

Betr. Mitgliederkarte des SVDK. Es
haben uns verschiedene, nicht mehr in
der Arbeit stechende Aktivmitglieder an-
gefragt, ob es auch von ihnen verlangt
werde, eine Passphoto in Tracht einzu-
schicken. Wir sind nun der Meinung,
dass wir ihnen die Mitgliederkarte des
SVDK, welche zugleich Ausweis des Ro-
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ten Kreuzes ist und wie die rote Karte
mit ciner Photographie versehen sein
muss, nicht vorenthalten diirfen, da sie
berechtigten Anspruch darauf haben. Wir
bitten deshalb, uns eine, oder wenn még-
lich, zwei Passphotos ncuern Datums in
Zivil mit den notigen Angaben (Geburts-
datum, Heimatort, Tauf- und Familien-
name) zustellen zu wollen. Schw. Marga
Furrer, 12, Grand’Rue, Corcelles s/Neu-
chitel.

Gruppe Thurgau

Willkommen Donnerstag, 28. Mirz,
im «Béreny, Kreuzlingen. Anmeldung er-
wiinscht. Die Gruppenleiterin.

Jahresversammlung des Vereins diplo-
mierter Krankenschwestern und Kranlken-
pfleger der Krankenpflegeschule Kantons-
spital Aarau, Sonntag den 31. Mirz 1946,
14.00 Uhr, im Hotel «Aarauerhof», Aarau.
Wir bitten alle Mitglieder, den 31. Miirz
frei zu halten, um an unserer Jahresver-
sammlung teilnehmen zu koénnen. —

Traktanden: Protokoll, Jahresbericht;
Jahresrechnung; Jahresbeitrag; Wahlen:
1 Vertretung in den Vorstand des SVDK,
1 Delegierte in den SVDK; Vertretung
in den Schulvorstand; Ernennung von
Ehrenmitgliedern; evil. Antriige der Mit-
glieder; Verschiedenes.

Zweiter Teil : Gemiitliches Beisammen-
sein; Tee; Tombola. Mahlzeitencoupons
und Portemonnaie nicht vergessen! An-
meldung bis spiitestens 24. Miirz 1946, ob
Teilnahme am Mittagessen im Spital ge-
wiinscht wird oder nicht und ob Unter-
kunft gewiinscht wird oder nicht.

Evil. Antrige der Mitglieder sollen lt.
unsern  Statuten vier Wochen vor der
Jahresversammlung  schriftlich  einge-
reicht werden. Vorschlige fiir die vorzu-
nehmenden Wahlen bitten wir, einige
Tage vor der Jahresversammlung schrift-
lich einzureichen. :

Im zweiten Teil gedenken wir, zu-
gunsten unseres Fiirsorgefonds cine Tom-
bola zu veranstalten. Wir bitten alle Mit-
glieder um Mithilfe und Einsendung
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kleiner Gaben bis spitestens 27. Mirz 1946
an die Prisidentin.

Helft mit, dass unsere erste Jahres-
versammlung zu einer Tagung werde, die
dem Zusammenschluss der Mitglieder
und der Forderung unseres Verbandes
dient. Wir rechnen auf euer Interesse
und eure Mitarbeit.

Alle Teilnehmer, die fiir den ganzen
Tag nach Aarau kommen, sind zu einem
gemeinsamen Mittagessen im Spital herz-
lich eingeladen.

Mitteilungen. Wie wir in einem frii-
heren Rundschreiben bekanntgaben, ha-
ben wir fiir alle Aktivmitglieder pro 1946
die «Schweiz. Blitter fiir Krankenpflege»
abonniert. Mitglieder, die das Blatt nicht
erhalten haben, wollen dies bitte der
Priisidentin melden.

Die obligatorische Altersrentenver-
sicherung steht vor dem Abschluss. Die
Bedingungen derselben werden in den
niichsten Wochen von der Schulleitung
an die Aktivmitglieder versandt.

Chronik. Unser hochverchrter Herr
Direktor Dr. Hiissy, der sich unserer
Schule in besonderer Weise angenommen
hat, feierte am 14. Februar sein 25jihriges
Jubilium. Wir gratulieren herzlich.

Neuanmeldungen,
Aufnahmen und Austritte

Admissions, demandes
d’admission et démissions

Krankenpflegeverband Basel

Anmeldungen: Schw. Claire Gyger
von Eriz (Bern), geb. 1920 (Salem Bern,
Kantonsspital Winterthur, Bundesexamen
1945). Schw. Berta Pfister von Egg
(Ziirich), geb. 1909, (Kreisspital Wetzi-
kkon, Spital Frauenfeld, Spital Saanen,
Dermat. Klinik Bern; Bundesexamen
1945). — Austritt: Schw. Anna Engeler
(gestorben).

Krankenpflegeverband Bern

Aufnahme: Schw. Gritli Fuhrer. —
Neuanmeldungen : Schw.Verena Heiniger,



geb. 1920, von Eriswil (Schwesternhaus
vom Roten Kreuz, Ziirich, Kantonsspiti-
ler Ziirich und Glarus, Inselspital, Bern,
Bundesexamen); Schw. Klara Halter,
von Beinwil a. See (Spital Miinsingen,
Trogen und Herisau, Diplomexamen der
Kommission fiir Krankenpflege des
Schweiz. Roten Kreuzes); Schw. Berta
Michel, geb. 1909, von Toffen (Bezirks-
spital Belp, Bundesexamen). — Austritt:
Schw. Nina Rossel (gestorben).

Krankenpflegeverband Ziirich

Anmeldung: Schw. Mathilde Schild,
geb. 1916, von Brienz (Diakonissenhaus
Riehen, Examen des Schweiz. Kranken-
pflegebundes). — Aufnahmen: Schwn,
Marie Lohmiiller, Hanna Diitwyler, Anna
Hiirlimann und Marie Louise Britschgi.

Verband Rotkreuzschwestern
Lindenhof Bern

Aufnahme von  Aktivmitgliedern:
Renche-Jeanneret Eglantine, Nussbaumer
Verena, Hugi Annie, Prohaska Marie,
Widmer Frieda.

Trachtenatelier,

Asylstrasse 90, Ziirich 7

Die Schwestern werden hoflich ge-
beten, ihre Bestellungen fiir den Friih-
ling (Ostern ist am 21. April) friihzeitig
aufzugeben. Wie eher die Auftrige in
unsern Hinden sind, um so besser und
sorgfiiltiger konnen die Arbeiten aus-
gefithrt werden. J.K.

Kleine Berichterstattung - Petit Journal

La réglementation de la profession de
gardes-malades a Bile. Le Département
sanitaire de Bale-Ville vient de mettre en
vigueur des prescriptions relatives au
métier de gardes-malades, gardiens de
personnes souffrant de maladies mentales,
nurses pour nourrissons, releveuses, etc.
Seules les personnes qui disposent d’un
diplome reconnu ou qui sont en posses-
sion d’une autorisation du département
pourront dorénavant exercer leur métier.

Besserstellung des Pflegepersonals.
Der Regierungsrat des Kantons Schaff-
hausen beantragt eine Verbesserung der
Arbeitsbedingungen des Personals der
staatlichen Krankenanstalten. Die wo-
chentliche Arbeitszeit wird auf 60 Stun-
den festgesetat.

The International Nursing Bulletin
hat seine 1. Nummer fiir 1946 im Ja-
nuar herausgegeben, vorldufig als Vier-
teljahreszeitschrift. Verlag: Miss Anna
Schwarzenberg, 1819 Broadway, New
York 23, N. Y.

Einkehrtage fiir katholische Kranken-
pflegerinnen: vom 20. bis 24. Mirz 1946
im Bad Schénbrunn bei Zug.

Les résultats des radioscopies exécu-
tées dans 'armée suisse. Lors de la 42¢
assemblée générale de 1’Association suisse
contre la tuberculose, qui s’est tenue a
Olten le 25 novembre 1945, le Dr P, Vol-
lenweider, directeur du Service fédéral
de I'hygiéne publique et ancien médecin-
chef de notre armée, a exposé les résul-
tats des radioscopies dans
I’armée.

exécutées

L’examen en série est trés indiqué
pour dépister les cas de tuberculose qui
se développent sans symptémes mani-
festes. Outre ces symptomes, des ombres
dues a d’autres causes jouent un role
assez important; Uinfiltration éosinophile
est fréquente de méme que la pneumo-
nie non spécifique.

Le service de radiologie de larmée
a démontré que l'infection de I’entourage
par des personnes atteintes de tubercu-
lose ouverte se produit dans la réegle
lentement et que la tuberculose ouverte,
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inapercue, qui a beaucoup de sources
de dissémination, se constatait a tous les
dges, le plus souvent entre 35 et 55 ans,
et qu’elle touchait tout aussi bien la
campagne que la ville et n’importe quelle
profession.

Si la radioscopie peut déceler des
tuberculoses latentes, elle ne peut pré-
voir les risques de contamination du sol-
dat rentré au sein de la famille. On cite
le cas de quinze tuberculoses actives d’un
bataillon qui se déclarérent en Iespace
de deux ans et dont la radioscopie n’a-
vait permis de déceler que cing d’entre
elles.

‘Le principal mérite de la radio-
scopie en série réside dans la décou-
verte de tuberculoses pulmonaires chro-
niques, sans douleurs, tandis que la pleu-
résie séreuse et les foyers primaires ré-

cents ne peuvent étre qu’insuffisamment
constatés par ce procédé.

La radioscopie faite une seule fois
n‘a qu'une portée limitée, ce qui est
prouvé par le nombre demeuré station-
naire, méme aprés lintroduction de la
radioscopie dans Parmée, des cas de tu-
berculose annoncés a Iassurance mili-
laire,

Seules des radioscopies faites en série
deux a trois fois par an, auxquelles se-
raient soumises des régions entiéres ou
des localités, y compris les animaux
domestiques, pourront apporter le suc-
cés dans la lutte contre la tuberculose.

La radioscopie en série, question
complexe entre toutes, suscitera encore
bien des controverses.

(Médecine et Hygiéne, 1/1., 46.)
Ch.-H. W.

Biicher - Littérature
(Eingehende Besprechung vorbehalten)

Les sentiments d’infériorité. Par O,
Brachfeld. Ldition Mont-Blane, Ge-
neve 1945.

Exposé des principaux sens attribués
a ce qu’il est convenu d’appeler les senti-
ments d’infériorité.

Die Briider Sagenmatt. Von I. M. Ca-
menzind. Verlag Benziger, Einsiedeln
1943.

Die Erziahlung schildert Erlebnisse
und Erinnerungen aus der Anstaltszeit
eines Buben und enthilt manchen lehr-
reichen Hinweis fiir das subtile Verhal-

ten zwischen Strenge und einfiihlender
Milde fiir Leiter und Mitarbeiter in Kin-
dererziehungs- und Krankenhdusern.

Auf Vorposten der Medizin. Von George
W.Gray.Verlag Rascher, Ziirich 1944.
Gebunden Fr. 15.50.

Das vorliegende Werk stellt sich zur
Aufgabe, dem biologisch interessierten
Menschen einen Ueberblick zu vermit-
teln itber diec medizinische Forschung
und ihren gegenwiirtigen Stand, beson-
ders iiber diesbeziigliche Anstrengungen
und Erfolge amerikanischer Aerzte.

Redaktion: Schwester Anni von Segesser, Hirschmattstrasse 11, Luzern, Tel. 21411.
Druck, Verlag und Inserate: Buchdruckerei Vogt-Schild A.-G., Solothurn, Telephon
22155, Postcheck Va4. Abonnementspreis: Halbjiihrlich Fr. 3.50, jahrlich Fr.5.—,
Einzelnummer 50 Cts.; Ausland: jihrlich Fr. 6.50. Redaktionsschluss: Fiir den all-
gemeinen Text am 25. des vorhergehenden Monats, fiir kurze Verbandsnachrichten
am 3. des Monats der Herausgabe. Schluss der Inseratenannahme: am 9. des Monats.
Unverlangt eingesandte Manuskripte ohne ausreichendes Riickporto konnen nicht
zuriickgesandt werden. Die Besprechung unverlangt eingesandter Biicher behilt sich
die Redaktion vor. Riicksendung solcher kann nicht erfolgen. Anfragen ohne Riick-
porto konnen nicht beantwortet werden. Nachdruck irgendwelcher Artikel nur mit
Quellenangabe.

84



Lebenswichtige Ausgleichstoffe

Dosierung : Kinder bis zu 6 Jahren '/;—1 Ta-
blette 3mal taglich. Kinder von
6—12 Jahren 1—2 Tabletten 3mal
taglich.
Erwachsene :
2 Tabletten 3mal taglich

Packungen und Preise:

Arzt Publikum
30 Tabletten . . Fr.141 Fr. 1.56
100 Tabletten . . , 3.50 #2390

(inkl. Umsatzsteuer)

s

des Mineral- und Vitaminhaushaltes

SANDOZ AG - BASEL

Macalvit

Magnesium, Calcium, Vitamine

A+ D, Phosphate

Zur allgemeinen Belebung und Krafti-
gung im Wachstum, in der Schwanger-
schaft, bei einseitiger Ernahrung, bei

Defizit in den Tropen, beim Sport usw.

Stellen-Gesuche

Dipl. Krankenschwester

mit 12jshriger, vielseitiger prakt. Tatigkeit
winscht Spitalwechsel. Nur selbstandiger
Posten kommt in Frage. Zeugnisse und Refe-
renzen vorhanden. — Offerten erbeten unter
Chiffre 619 Bl. an Rotkreuz-Verlag Solothurn.

Zuverlassiger, erfahrener

Krankenpfleger

sucht auf anfangs Mai Stelle als Ferien-
ablésung, event. auch definitiven Posten. —
Offerten unter Chitfre 616 Bl. an den Rot-

kreuz-Verlag, Solothurn.
\\&

Erfahrene

Kl'ankensc:hwesier

sucht Posten vertretlungsweise oder Ferien-
ablésung, auch fir Gemeindepflege. —
Offerten unter Chiffre 614 Bl. an den Rot-
kreuz-Verlag, Solothurn.

Tiichtige Pflegerin mit sehr guten Zeugnissen
sucht

Vertrauensstelle

in Spital, Kinderheim, Anstalt oder eveniuell
Privat. — Offerten unter Chiffre 613 Bl. an
den Rotkreuz-Verlag, Solothurn.

Tichtige, erfahrene

dipl. Réntgen- und Krankenschwester

sucht sich zu verdndern. Bevorzugt wird
Réntgeninstitut, Klinik oder Arztpraxis. —
Offerten unter Chifire 608 Bl. an den Rot-
kreuz-Verlag, Solothurn.

Stellen-Angebote

Gesucht auf 1. April 1946 tiichtige evang.
Gemeindeschwester |

fir Wochen- und Krankenflege in kleinere
Diasporagemeinde. Gute Schwesternwohnung
vorhanden. Gehalt nach Uebereinkunft. An-
fragen und Bewerbungen sind an das Evang.
Pfarramt Kirchberg, (Toggenburg) zu richten.

I



In Tuberkulose-Heilstatte mittlerer Hohen-
lage ist der Posten der

Oberschwester

neu zu besetzen. Gesucht wird ferner eine

Ferienablésung
und eine tiichtige

Abteilungsschwester

Letztere auf Juni. — Freizeit geregelt, Ge-
halt den heutigenVerhéltnissen angepasst.
Offerten mit Zeugniskopien unter Chiffre
617 Bl. an den Rotkreuz-Verlag, Solothurn.

e

Pflegerin
gesucht als Aushilfe fir langere Zeit, ev.
in Dauerstellung. — Offerten unter Beilage

der Zeugnisse und Photo an die Direktion
des Thurgauischen Kranken- und Greisen-
Asyls St. Katharinental b. Diessenhofen (Tg.).

Gesucht wird auf 1. April

Krankenschwester

(Hausschwester) in geschl. Tbc-Praventorium.
Guie Umgangsformen und Begabung, die
zur Leitung befahigt, sind erwiinscht. — An-
meldungen mit Gehaltsanspriichen sind zu
richten an Fam. Wiithrich, Kurheim Schénegg,
Beatenberg (B. O.).

Wir suchen zu baldigem Eintritt dipl., kath.

Gemeinde-Krankenschwester

Anmeldungen mit Zeugnisabschriften und
Gehaltsanspriichen erbeten an Kranken-
pflegeverein Riithi (St. Galler Rheintal). Aus-
kunft: Tel. 791 20.

\

Auf sofort gesucht

dipl. Krankenschwester

25—30jahrig, woméglich katholisch. Feste
und angemessen bezahlte Dauerstellung
mit geregelter Arbeitszeit und Altersfir-
sorge auf Krankenkassenverwallung. Be-
dingungen: Praxis als Arzigehilfin und
einige kaufmannische Kenninisse. — Offer-
ten sind zu richten unier Chiffre 607 BI.
an den Rotkreuz-Verlag, Solothurn.

i >

Gesucht diplomierte

Krankenschwester

fir Kurheim. Der Posten eignet sich evil. fur
Erholungsbediirftige. Lohn nach Ueberein-
kunft. — Offerten an Kurheim «Niesenblickn,
Familie Steinmann, Heiligenschwendi/Thun.

I

Am Eidg. Militarsanatorium Montana (Wal
lis) ist die Stelle eines

dipl. Krankenpilegers

auf 1. April 1946 zu besetzen. — Offerten
an den Chefarzt Dr. H. Voiite, Moniana;/

La Clinique du Crét & Neuchatel cherche
pour le début d'avril

Infirmiére-veilleuse

Adresser offres et références & la directrice
e

Nach Basel wird zu alleinstehender Dame

Pflegerin

gesucht, die auch den Haushalt (mit Au%
nahme der Wasche) besorgen wiirde. FU
Reinigung einmal wéchentlich Hilfe vorham
den. — Zuschriften unter Gblichen Angabe’
unter Chiffre R 51867 Q an Publicitas Basel

- A
Das Bezirksspital in Biel mit den Spitalern

Pasquart, Vogelsang und Nadenbousch
sucht fiir baldigen Einfritt mehrere

dipl. Krankenschwestern

Dauerstellen mit Pensionsberechtigung. —
Offerten gell. an die Verwaltung des Be-
zirksspitals in Biel.

N J

Infirmiere

est demandée, tout de suite ou pour époqu’
& convenir, & 'hépital de La Chaux-de-Fond*
Adresser offres, avec prétentions de salair®
a l'administrateur.

B
Gesucht zu méglichst baldigem Eintritt 1
bernischem Bezirksspital (120 Betten) ein?

Réntgenschwester

Gelernte Pflegerin wird bevorzugt. Offerte”
mit Zeugniskopien und Gehaltsanspriich®
sind erbeten unter Chiffre 612 Bl. an de’
Rotkreuz-Verlag, Solothurn.

In Pflegeanstalt (Ki. Zirich) wird tachtig®

Nervenpflegerin
oder Krankenschwester
mit Kenntnissen in der Nervenpflege if

Dauerstellung gesucht. — Offerten U““T
Chiffre 618 Bl. an den Rotkreuz-Verl®

Solothurn.
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DFr Krankenpflegeverein der Heiliggeist-
irchgemeinde Bern sucht auf 1. Juni (oder
friiher) eine gut ausgewiesene

Krankenschwester

Besoldung, alle Zulagen inbegriffen, 5380
ranken; Ferien vier Wochen pro Jahr.
Anmeldung bis 17. Marz unter Beilage von
eugnissen an den Prasidenten P. Wyss,

Werdfweg 4,
- J

Gesucht eine treue
Haus-Pﬂegerin

zu &lterem Ehepaar. J. Scherrer, Rousseau-
strasse 83, Zirich 10.

Gesucht eine
Chwesler

Zu sofortigem Eintritt in kleines Landspital.
\l_\ifragen an das Spital Ins/Bern (Tel. 535 73).

Gesucht in medizinische Privatklinik

ipl, Krankenschwester

EEginirii! sofort. — Offerten unter Chiffre 615
\l.an den Rotkreuz-Verlag, Solothurn.

Kleineres Sanatorium in Davos sucht auf
Anfang Marz

|('t‘inkeanschwesier

Zur Vertretung. — Offerten gefl. unter Chiffre
609 Bl. an den Rotkreuz-Verlag, Solothurn.

+—

orange

r /4 0
Ay antgenclinme ,@Wﬂ//’é/fm/g

" 30 Stack Fr. 1.45 in Fachgeschaften

Buldeggerschwesfer verkauft infolge Verhei-
"atung zu giinstigen Preisen guterhaltene

a°hWesternkleidungsstilcke und diverse
"ere Bestandteile der Schwesterntracht

(Gr. 42_44). — Offerten unfer Chifire 610 Bl.
"N den Rotkreuz-Verlag, Solothurn.

4 )

Sanatorium in Graubiinden sucht

dipl. Laborantin

(Dauerstelle), sowie eine

Réntgen-Assistentin

fir ca. 3—4 Monate Veriretung (diplo-
mierte Schwester bevorzugt). — Offerten
unter Chiffre OFA 3174 D an Orell Fssli-
Annoncen, Davos.

S o

Gesucht:

Krankenschwester oder Arztgehilfin

in Spezialarztpraxis nach Winterthur. (Chir.
Kenntnisse erwilinscht) — Anmeldungen mit
Angabe der Lohnanspriiche unter Chiffre
611 Bl. an den Rotkreuz-Verlag, Solothurn.

\

Auf Frilhsommer 1946 wird zur Besetzung
ausgeschrieben die Stelle einer

Gemeindekrankenpflegerin

fir die Kirchgemeinde Diessbach b. Biiren,
umfassend die Gemeinden Diessbach,
Bletigen, Busswil, Dotzigen, mit ca. 2500
Einwohnern. Anmeldungen mit Ausweisen
und Angabe der Gehaltsanspriiche sind
bis 6. April 1946 zu richten an den Prasi-
denten der Kommission fiir die Einfilhrung
der Gemeindekrankenpflege: W. Junger,
Pfarrer, Diessbach b. Biiren.

e o

Mide Jﬁﬁwzﬁ% finden freundliche Aufnahme

zu einem Ferienaufenthalt bei Frau M. Bezzola

Erholungsheim Sthioss Wildenberg

m‘nez (Engadin) Bitte Prospekte verlangen

Gummi-Beftstofie

immer noch In guten Quali-
titen erhiltlich bel

Steiger, Gummiwaren, Bern
Amthausgasse 1

Im Tessin » Billige Ferien!

Selbstverpfleger (2—3 Personen) finden
freundliche Aufnahme in sauberem Privat-
hause. Eigene Wohnkiiche (elektrisches
Kochen). — Anfragen an

Familie Tajana-Billeter, Agno bei Lugano.
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Heilend und krattigend zugleich sind
Dr. Wander’s Malzextrakte

Rein, bei Husten, Heiserkeit und Verschleimung
Mit Eisen, bei Bleichsucht, Blutarmut

Mit Kalk, bei allgemeiner Knochenschwiche
Mit Brom, erprobtes Keuchhustenmittel

Trocken und dickiliissig, in allen Apotheken erhiltl

ic!

in der Bekdmpfung der Schuppenplage,
denn es enthdlt den zur Gesunderhaltung
der Haut notwendigen Schwefel in der am

) besten assimilierbaren Form,
Flacons: zur tdglichen Haarpflege
a Fr. 4.— exkl.
Tuben: als fettfrela Schuppan-
créme & Fr. 3.— Inkl,

in_lhrer Apotheke oder Drogerie ernaltlich
ADROKA AG., BASEL 2

Ferien und Erholung
im Schwesternheim

des Schweiz. Verbandes dipl..Krankenschwestern

und Krankenpfleger DavOS-PIatZ

Sonnige, frele Lage -"Zimmer mit gedeckten Balkons

Pensionsprels (4 Mahlzeiten):

Fiir Mitglieder des SVDK Fr. 8.60 bis Fr, 10.60
Fiir Nichtmitglieder} Fr. 11.50 bis Fr. 12.60
Die Heimleitung Herr und Frau H. WIDMER-STAUB
Tel. 36419

N

7

b 4

Neuerscheinung!

Anna von Segesser

DreiBig Japre
Kranfendienit

212 Seiten - In Leinen Fr. 7.80

Gediegene Geschenkausstattung!

Das Buch interessiert alle,
die irgendwie mit Krankenpflege verbunden sind-

Die Verfasserin zeichnet ein fesselndes Bild
aus dem grossen Reiche der Niichstenliebe

Mit feinem Stilgefiihl
verbinden sich Ernst und Humor. Das Buch verrBt
umfassendes fachliches Wissen, vertiefte Erfahruné
und edle Berufsauffassung.

Verlag Josef Stocker, Luzern

Durch alle BuchhandlungeJ

s

im Erholungsheim

MON REPOS

machen Erholungsbediirftige und Rekonvaleszenten ,ggc'
Kuren. Mildes, nebelfreies Klima. - Schone Spazl"ﬂ'gﬂ gs
Sorgfiltig gefithrte Kiiche, Diatkiiche, - Bader - Ma 55

Krankenkassen-Kurbeitrige. Pensionspreis von Fr.

J r
Schw. Martha Sd:W"“
und Schw. Martha Rﬂy

Rlllﬂﬂﬂllllﬂl’ﬂ

am Brienzersee

Tel. 10 26

Rotkreuz-Verlag, Solothurn
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